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KENDRION _ |

Delivery Note

(35226

Kendrion (Elblswald) GrbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Withelm Binder Strafie 1 8552 Eibiswald 268 - AUSTRIA 387318 04.07.2019
Magna PT S.p.A. Bt Ser—— G STehoswETTTTE SSe R S SA R e S
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) EZ:-“E:
IT - ITALIEN Al
Cust Ref
OQur Id At Customer 91019089
Shipment Id 485152
Delivery Date 05.07.2019
Delivery Terms FCA - - 1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Peint 14248
Transportnr.: 366362
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
v ____PatNo e i e e by i o s e e B el S SR %A SRR A O
1 2517267700 91/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 180619-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. sfat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Material -
Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
20 20739

650AT KLT 4315 Getrag
1 10130

650AT GETRAG Kunststofipalette
1 20741

650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

(90234 1L}

HUEHNE+-NAGEL sr.,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; L‘QQ
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: [

Quantita [mballi:

Data dontpllo; 18

Kendrion {Eibiswald) GmbH

www.kendrion.com Gaschaftsfohrer

B552 Eibiswald 269

Qsterreich Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322.0

infa-eiblswald@kendrion.com  Dipl-lng, Martin Kollmann

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEEF894
IBAN: DEB1 6947 DG39 0030 4188 0D

Conforfnita alle sche‘e d'injballo: E
T

R i<\ AN

UID-Nr. ATU 37756709
UiD-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION _ :

Delivery Note

Order No Delnote No Del.MNote date:
387318 04.07.2018
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eiblswald) GmbH
3 www.kendrion.com GeschatisiGhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 Info-eibiswald@kendrion.cem  Dipl-Ing. Martin Kallmann BIC: DEUTDEEF694 UID-Nr. DE 147 825 129
Ustarreich Fax: +43 3466 42722 IBAN; DEG1 6947 0038 0030 4188 DO Firmanbuch; Lg f. Zrs Graz
FN 53972 W

Tel: +43 3466 42332.0
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Dle mit fet gedruckien Linlen eingarahmten Rubrken mitssen vom Frachtihrer ausgefillt werden.

19+21+22. Les parties encadises de llgnes grases douvent etre remplies par la fransportaur.

sinschiieBlich
¥y compris et

1-15

Auszufillllen unter der Verantwortung des Absendors

A remplior la responsahliité da F'expeditéur

Bestlell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

- 1

Exemplar fir Frachﬁﬂh?%r Exgmplaira du fransperteur & L

1A N6b0 A

1. Absender (Name, Ansciirit, Land) - $

- Expéditeur (nom, adressa, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH

0

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Ca Transport est soum!s, noncbstant

Diese Belérderung unterflegt trotz elnsr
gogentelligen Abmachung den Bestim- foula clausa contraire, a a Conven-
tion relative au conirat de transport

mungen des Oberelnkommens Gber
den BefSrderungsvertrag Im intarmat. intemational de marchandise par

INTERNATIONALEE FRACHTBRIEF AN AP T
NOK o T "'-LV

? SIS

nl\g‘. W(.l rl -..J’ 4 {
clo”Kueline . NG ¥{
via de’ Caclanmmi 4

Straflangiterverkehr {CMAY rouie {CMA}
i inder Strafte 1 , ==
Dr. Wﬂh;_'m Bl'é‘g\sg P - TR
8552 Eibiswa . o foganale
16 Erachtfdhrer {Nama, Anschrift, Land)

Transporteur (nom, adresse, pays)

MEMOTRANS KFT.
H-9751 Vép, Kassaiw. 73.
27, s

\Kzﬁﬁ’f.)

54 -’C'M}/ &.ncit;b\fﬁ
t& Ausllagmngzgn&sskgmeg I ;r

AT- USSe €l (g

Land 17 mNachiolgender Frachifihrer (Name, Anschritt, Land)

Lieu prévu pour la livraison da |a marchandisa ~. Uey Pays ‘Transporteurs succesifs {nom, adresse, pays)

T- 710 &

, | L ¢
-
I | 6 ! Ud Lt K
4 Ort und Tag der Ubemahma des Gutes {  on Land 18 Vorhhatta und Bemarkungen des Frachtiohrers

Lieu et date de la prise en charge de 1a marchandise L Llay Pays Résarves et abservalicns du transporteur

A3l = Lo

Behdrdliches Kennzelchen Land Hochsta zuldssige Nutzlast
5 g:;lg:;?egrl;s Egt:-[l,r:éesnta Numérn dimmatriculation Pays Charge ulle maximale
doskiz. A2/ -7 ?J-' dos Kiz,
. N rﬁ pr b // F‘ du véhicu's du véhicule
™ 4 .!}
M 9’\ des AnhZngers des Anhdngars
//‘{ 7 . U —— ’q f( t ! L s ( ! de la remarque ‘(’ e EW da la remomqua
- ey
B Kennzelchenund Nummer 7 Anzahlder Packsticke 8  Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statstiknummer 11 Busttogewlehtinkg |12 Umitang in m?
Marques et numéros Nombra des colis Mode d' embalage Naturo de la marchandise No statistique Poids brut. kg Cubage In m?

G Gl

¥
I

Dieses CMRARWOsterrelch Formutar 1976 filr den intemationalen StraBenghiterverkehr entspricht der letzten Ausarbiisit’inté%”a%sﬁgerq M@c’eﬂtﬁﬂ%

Ostarrelch. sowelt es sich um arenzitherschreltenden Glitervarkehr handelt. Kitzlar Varan. UmnfastrBia 4. A-1010Wisn_ Tal. {013 713 53

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL B0 [onpaod t P Ty
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Dastinataire  [Nom | d* embatlage
al Mittanta &} Destinatario vatNo @
JUN
Europal. abgegeben: . 5 stk.| Europal. abgegeben: i Stk
Temperatur Ubernahme ..., Grad G
Temperatur Ubergabe ..., Grad C
Container in Fu Wechselaufbaiten in m Anzahl
Conlainer enpled | Nr. Calsses mabiles en m Nombre
Container (in piedi) Cassone Intercamblabile Nurnaro
Stempel-Unterschrit Stempel-Untarschrit
Datum: Datumn: Nr.
von ABSENDER da Expéditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. N
el Mittents del Destinatario .
Europ. erhalten: Sik.| Europ. erhalten: s 19 g::ﬂggﬁ;vm!“bf"’:fe" s::gB_' Bem‘r_ﬂe?g",%ﬂ::g:ﬁrmﬁ)
Convenzion| particolart {par exampla document da transport N
20 Zu zahlanvom: | Absender Wghrung Emplénger
A payer pat Expéditeur Monnala Dastinataire
Datumn: Datum: Fracht
Untarschrift Fahrar Unterschrift Fahrer Prix da lransport
e Ermafigungen =
13 Anwslsungan des Absanders Reductlons
Instructions de I'expéditeur Zwischensumme
Istruzioni del mittents Solda
Zuschlige
Supplements
Nebengebihren 4
Frais accessoires
Gesamlsumme
—— Tolal
. Fratizaliange trmwoeanion f Préscrigton Rickersiattiung
21 Q_Egbyg;’r?%ig)ﬂt‘ﬂ? / i; 14g:&£mm10:mﬁm 15 Remboyrsement
/cri’rmyla ﬁ ,’ / it: O ar = —
* » ; W G S e LT
NE ANS KFT ETRAEINC - 70026 Nicdugno (5A)
L) . -
Ke n;(E' |d} GmbH Yep, Kassai u, 73
ra . ¢ On
Dr¢ Iro Birdek Strakle1 Pas -’ teu
8552 Eibiswald 269 i A
WS .
QUSSEiR ' i & :
nlers! d Stempel des Absenders Unterschyift und Stempel des Absenders 3 U 9, f’s q‘\)\-\ o .
Signature et timbre de 'axpéditeur Slgnature et Embra de I'expéditeur 2 Signphute bré da Rexpac *‘*x \7’>4, -,

e e S
Bp; Blsd auch fir
Fav (011 717 52 24 AR, wwaw kitzlaramrlan st pemall- affinn & kitzinr-vednn at
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